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Михаил ЦУКРУК:
«ХИТАД РУУ МОДО ГАРГАХА УШАР 

ҺАНААЕМНАЙ ЗОБООНО»
һ ая х ан а  Түнхэнэй аймагай Хэрэн 

һу у р и н д а  Р есп уб ли кы н  дотооды н 
хэрэгүүдэй министр М ихаил Ц укрук 
{ч/биин  х эр эгэй  а с у у д а л н у у д а а р  
Хандагшадтай уулзаба. Эндэ аймагай 
за х и р га ан а й  толгойлогш о Н.Д.Пе- 
тухов, Тунхэнэй ба Ахын аймагуудай 
дотоод ы н  х эр эгү ү д эй  та һ а гу у д а й  
толгойлогш онор Б.Д .Галданов, Б.Д. 
Н айданов гэгшэд байлсаа.

«Гэнтэ буужа орэһэнэймии уш ар 
ш алтагаап  гэхэдэ , гап саш ье  рес- 
публикыи бэш э, харин бухэроссин 
хэм ж ээпэй  асуудал - хуули бусаар 
м одо о то л ж о , Б у р я а д  о р о н һ о о  
Эрхүүгэй область болон Хитад руу 
гаргаха ушар һаиааемнай зобоопо», - 
гэжэ М ихаил Цукрук тэмдэглээ. Гадиа 
уу л зал гы н  дүн гүүд ээр  үш өө п эгэ

шухала асуудал гаража срээ. Эиэиь 
хуулида харш аар спирт иаймаалжа, 
арад зониие архидуулга болоио бшуу.

Эндэхи зоной үгэнүүдһээ министр 
аймагай байдал, ямар шиидхэгдээп'й 
асуудалнуудтай байһыснь элирүүлхэ 
гэһэн зорилготой һэн. Тэрэнь бэолүү- 
ЛЭ.ГДЭЭ, Т и и г э ж э  ө ө р ө е  эн д эх н  
байдалтай танилсаһанай удаа министр 
Т у н х э н э й  ай м а га й  д о т о о д ы н  
хэрэгүүдэй таһагыо муугаар ажалаа 
эрхилнэ гэжэ тэмдэглээ.

Гадна Хэрэн срэхы нгээ урда тээ 
М ихаил Цукрук Сэлэнгын аймагай 
Гусиноозерск хото хүрэһэн байха юм. 
Мүн эндэхишьо байдалыо тэрэ һайн 
гэжэ тоолоногүй.

Эдуард ХУНГУРЕЕВ.

НАНГИН ХЭРЭГ БҮТЭБЭ
Н аһ аж аал  зоной уласхооронды н 

ү д эр тэ  зо р ю у л а гд а һ а н  «М одоной 
амиды һаа, хүн амиды» гэһэн акци 
о к т я б р и и н  1 -н эй  ү д э р  ү н г э р б э .
Тиигэжэ Буряад драмын театрай  ур- 
д а х и  т а л м а й  д э э р э  м о д о н у у д ы е  
т а р и л г а  б о л о о  ю м. Э нэ х э м ж э э  
ябуулгы е залууш уулай хэрэгүүдэй, 
а я н ш а л г а  болон  сп о р ты н  т а л а а р  
Гүрэнэй хороон, Советскэ районой 
захиргаан, МУП «Горзеленхоз» гэгшэд 
эмхидхээ.

М аһажаал зоной ба залууш уулай 
хуорондохи харилсаа батадхаха болон 
^;^jTbui үйлсэ гудамж ануудыо урга- 
м алн уудаар  ш эм эгл эх э  гэһэн  гол 
зори лгон уудтай  энэ ак ц и да лссо- 
промышлонна колледжын, хугжэмэй 
училищиин оюутад, «Кодокан» болон 
«Гю йс» г э һ э н  к л у б у у д а й  эд и р  
һ урагш ад , «Я рууны н залууш уул»  
гэһэн  эм хиин  түлөөлэгш эд болон 
хүндэтэ үндэр наһатан хабаадаа.

Энэ хэм ж ээ ябуулгые нээлгын үсдэ 
С о в е т с к э  р ай о н о й  в е т е р а н у у д а й  
зүб лоөн эй  түлөөлэгш э Н ам ж и лов 
Гонгор Доржиевич үп) хэлэхэдэз: «Энэ 
ехэ дэмбэрэлтэй хэрэг бүтэжэ байна.
З а л у у ш у у л а й н га а  ү ү с х э һ э н  эн э  
ябадалые бидэ, наһатайшуул ехэл зүб 
гэжэ тоолонобдн, бүрин дэмжэнэбди,
Иимэ пангин хэрэ^ бүтээжэ, бидэниио 
һайндэроер амаршалжа байһандатнай

Б Л Г Ш Ы Н  У Д Э Р Ө Ө Р !
АРА/\АЙ ҺУ РА .ЛСл^и4 ХҮНДЭТЭ ХҮДЭЛМЭРИЛЭГШЭД!
Буряад Республикын Президентын болон Правительствын 

дас1лгабаряар Таанал !>10 мэргэжэлтэ һайндэрөөртнай - Багшын 
үдэрөор ха^\уунаар амаршс1лнаб! һай н  11айхапние, зол жаргал 
болон энхэ тайбап байдал Тааиа^\та бултандатнай хүсөөд, ургажа 
ябаа з̂ 1луу үетэниие һурган хүмүүжүүлгъш хүндэ хүшэршьс һаа, 
һайн һайхан аж ал хэрэггээ амжалтануудые туйлахыстиай үиэн 
зүрхэнһоо үрсэнэб.

Э н э  х а д а а  б ү х ы  б а г ш а н а р а й ,  Буряехд о р о н о й  б о л о н  Р о с с н н  
э н э р х ы  һ а й х а н  с э д ь х э л э й , о ю у н  у х а а н  б о д о л о й  х а б а  ш ад съ \ы е  
һ у р г а н  х ү м ү ү ж ү ү - \ж э  б а 11д а г  б ү х ы  х ү н ү ү д э й  һ а й н д э р  б о л о н о .

Манай үхибүүд болон залууш^ул тухай car үргэлжын анхарал 
оролдолго хандуулж а байһанайтнай  түлөө, м эргэж элэйнгээ 
уялгые үндэр дээрэ сахиж а ябаһанайтнай түлоо Таанадта үнэн 
зү р х эн эй  баяр  баясхалан  хүргэж э, хүндэлж э, тал ар х ал аа  
мэдүүлжэ байһанаа гүи сэдьхэлһээ элирхэйлэп гэршэлхыемни 
зүбшөогъгг!

һайндэрөор, Буряад Республикын хүпдэтэ багшапар!
Сергей НАМСАРАЕВ, 

Буряад Республикын һуралсалай  
болон эрдэм ухаанай министр.
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ГҮРЭНЭЙ ДҮҮМЫН ДЕПУТАДТА 
ТҮРҮҮШЫН КАНДИДАДУУД

баярые хүргэнэбди», - гэжэ тэмдэглээ. 
Г адн а эн д э  у р и г д а һ а н  п о э т е с с а  
Валентина Дугарова түрэл байг-асъ\ияа 
.магтаһаи гоё һайхан шүлэг угшшжа, 
б у л т а н и и е 'б а я с у у л а а .  Л е с о п р о -  
м ы ш ленна колледж ы н ою утад үгэ 
абахадаа: «Түрэл хотоёо һэргээхэ, 
с э б э р л э х э  болон  элд эб  м одо ба 
у р га м а л н у у д ы е  т а р и ж а , уй лсэ  
гу д ам ж ан у у д аа  ш эм эглэхэ  болон 
байгаалияа хамгаалха гээш э бидэ, 
залуушуулай, нангин уялга юм», - гэжэ 
хэлээ.

Мүн бидэшьо үнэхөөр нангин хэрэг 
бүтэбэ гэж э м эдэрнэбди, ти и гэж э 
гурбадахияа үигэргэгдэжэ, занн1алта 
боложо байһан энэ хэмжээ ябуулга 
бү таһалдаг лэ гэжэ үреэнэбди!

Даша-Доржо БОЛОТОВ.

О ронон Гүрэнэй Д уүм ы н һун гал та  
з а р л а х а  т у х а й  З а р л и г т а  Р о сси и  
Ф е д е р а ц и и н  П р е з и д е н т  В .В .П ути н  
сентябриин эхиндэ гараа табяа һэн. Энэ 
һунгалта декабриин 7-до унгэргэгдэхэ. 
России за са га п  дээд ы н  ту л о о л эл гэтэ  
зургаанай 450 депутат нэрлэгдэхэ байна. 
Т иихэдэ эдэн эй  225-ниинь п ар т и й н а  
списогүүдээр һунгагдаха юм. Энэ ушар 
һунгалты н  урда тээхи тэм сэлы е орёо 
хурса болгохоор хүлеэгдэнэ.

З а р и м  п о л и т и ч е с к э  п а р т и н у у д  
съезднуудээ унгэргэж э, тэдээн  дээрээ  
кандидатурануудаа тодорхойлһон байна. 
Э дэпь лэ тэд эн эй  anja T y ln > ie  России 
п ар л ам ен тд а  тулөолхэ бш уу. Х эр б ээ  
һунгалты н  удэр дуугаа угэлгы н уедэ 
тэдэнэй 5 процент!ле дабажа гараа һаань, 
энэ ушар болохо юм ааб даа. Өөһэдтөө 
н а й д а а гу й  п о л и т и ч е с к э  п а р т и н у у д  
п о л и т и ч е с к э  н э гэд эл н ү ү д т э  о р о ж о , 
эпээниие туйлахые оролдохо байһаниинь 
ойлгосотой.

М ан ай  р е с п у б л и к а  д о т о р  ком м у- 
нистнууд партийна к онф срепци  дээрэ 
Гурэпэй Дуумын донутадта ерээдүйнгеө 
капд ид атуранууд ы е тод орхой лж о, ту- 
лоолэгшэдыемнай дэмжэхыень КПРФ-эй 
съезддэ дурадхаба.

КПРФ-эй рескомой нэгэдэхи секретарь, 
России Гурэпэй Дуумын депутат Сергей 
Б удаж апов России болон респ убли ка 
до то р х и  п о л и ти ч еск э  б ай д ал ы е  дэл- 
гэрэн гы гээр  ш эи ж элһэи  элидхэл хээ. 
Т эрэн эй  сэгп эһ эп эй  ёһоор , Б уряадай  
коммунистнууд зоной дунда ехэ хундэтэй 
байһаар, ушар иимэһээ Гурэнэй Дуумэдэ 
урда тээнь уигэргэгдэһэн һунгалтануудтал 
С1ДЛИ, мунеошье амжалта туйлаха аргатай 
байна.

«һупгалта болотор улэһэн саг соо бидэ 
бу л тад аа  топ  э р ш э м т э й гэ э р  х у д эл х э  
ёһотойбди. Тиигээгуй һаа, манай кан- 
дидадуудай депутадуудаар һугггагдахань 
орёо  хуш эр байхадаа болохо», - гэж э
С.П.Будажапон тугэсхэлдоо хэлэбэ.

Х о р ёо д  хуи угэ х эл эх эд эз , хутэл- 
бэрилэгш эеэ дэмж эһэн байгаа. Гурэнэй 
Д уум ы н  д е п у т а д т а  к а н д и д а д у у д а а р  
д эб ж у у л эгд эж э  болохо  хүнуудэй  ду- 
рад хагд ахадань, угэ буляалдаан  улам 
шангадаба. Гурбан хунэй нэрэ обогууд 
эдэнэй дундаһаа ходо ходо соностобо: 
эдэмнай хэд бэ гэхэдэ, С.П .Будажапов, 
н эгэд эх и  за р л а л ай  Г у р эн эй  Д уум ы н 
деп утат байһан , мунөө М сли орац и и н

Ф е д е р а л ь н а  а л б а н а й  р е с п у б л и к ы н  
хэлтэсэй  хутэлбэрилэгш еөр  аж алладаг
Н .Я .К о н д ак о в , к о н ф е р е п ц и и п  уедэ - 
К П РФ -эй Б уряадай  реском ой  гэшууп, 
Р о сси и  урды н  Г е н ер а л ь н а  п р о к у р о р  
Ю .И.Скуратов гэгшэд болоно. Үшоө нэгэ 
хунэй - Буряадай Арадай Хургьлай депутат 
байһан, муиеө олзын хэрэг эрхилэгш э, 
партийна эдэбхитэн Валерий Красиковай 
кандидатура дурдагдаа. Зубшэн хэлсэлгын 
ба д у у га а  угэл гы п  у ед э  т э р э н э й  
к ан д и д ату р а  һ ай ш а агд а ж а , К П Р Ф -эй  
съезддэ дург1дхагдаһан байгаа.

Кандидатура бухэп тушаа Э/\д,эб һанам- 
жанууд хэлэгдээ, дурадхс1Л1гууд оруулагдаа, 
г эб эш ь е  эд эн ь  гол тулэб  lia f lm aa h an  
удхатай байгаа бшу>'.

К П РФ -эй съ езд  худэлм эреэ дүүргээ 
гэжэ мэдэнэбди. Хоёр удэрэй турш ада угэ 
буляалдаата хоөрэлдөон болоһоп байна. 
О р о и о й  Г у р эн эй  Д уум ы н  д е п у т а д т а  
кан д ид ад уудай  сп и согүуд  б атал агд аа . 
Зүгөөр энэнь республикын эмхидэ зарим 
тэды хулеэгдээгуй байба. К он ф ереп ц и  
д э э р э  К П Р Ф -эй  р ес к о м о й  э д эб х и тэй  
гэшуун В.Б.Базаров федеральна гэхэ гу, али 
п ар ти й н а  сп и с о гээр  Н .Я .К он даковы е, 
харин нэгэ мандадтай округһоо гэхэ гу, али 
бүхы Буряад оронһоо С .П .Будажаповые 
дэбжуулхэ дурадхал оруулаа. Харин съезд 
ондоо ш иидхэбэри абаа - нэгэ мандадтай 
о к р у гһ о о  Ю .И .С ку р ато в  дурад хагд аа . 
С э х ы е н ь  х эл эх эд э , т э р э  ф е д е р а л ь н а  
списогээр Ураалай һунгуулиин округһоо 
дурадхагдаһан байха юм.

Онсо хулеэгдээгуй юумэниинь юун бэ 
гэхэдэ, Н.Я.Кондаков КПРФ-эй съезд дээрэ 
списогуудэй нэгэндэньшье оруулагдаагуй 
б а й г а а . Т э р э н э й  о р о н д о  п а р т и й н а  
списогуудээр С.П.Будажапов хараалагдаа 
һэп. Гэбэшье КПРФ -эй съездыи һүүлээр 
Буряадай реском бюрогой тусхай суглаа 
з а р л а ж а , т э р э э н  д э э р э э  М о с к в а д а  
капдидатуранууды е зубш эн хэлсэлгы н 
д у н гу у д ы е  х а р а ж а  ү зэ х э д ө ө , н э г э  
мандадтай округһоо депутадай мандадай 
тү л ө ө  т э м с э х ы е н ь  Н .Я .К о н д а к о в т о  
дурадхаба. Ушарыиь юуб гэбэл, декабрь 
һ а р а д а  б о л о х о  һ у н гал ты и  уед э  т э р э  
партияа нэрэтэй  турэтэйгөөр тулөөлж э 
шадаха гэжэ тоолоо бшуу.

Иимэл даа. һунгалтын урда тээхи тэмсэл 
һаял эхилбэ, теэд зуришэлдөөнуүд гаража 
эхилээ. Саашадаа юун болохо юм...

В.БАЗАРОВ.
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Бусыгин.
Сильва. J 
Сарафанов. 
Васенька.
Кудимов.,,
Нина.
Макарская.
Две подруги.
Сосед.

КОМЕДИЯ В ДВУХ д е й с т в и я х

Б у с ы г и н .  Что?
В а с е н ь к а .  Что-о?
С и л ь в а  (нагло). Что?
Небольшая пауза.
Да, Василий! Андрей Григорь

евич С арафанов - его отец. Н е
ужели ты до сих пор не понял?

Бусыгин и Басенька в  равном  
удивлении.

Бусыгин (Сильве). Послушай... 
Сильва (перебивает, Басенька). 
Не ожидал? Да, вот так. Твой 
папа - его родной отец, как это 
ни странно...

Б у с ы г и н .  Что с тобой? Что 
ты мелешь?

Сильва. Братья встретились! 
Какой случаи, а? Какой момеггг?

Васенька (в растерянности). 
Да, в самом деле...

С и л ь в а .  Случай-то какой, 
вы подумайте! Надо выпить, ре
бята, выпить!

Б у с ы г и н  (Сильве). Идиот. 
(Басеньке.) Не слушай его.

С и л ь в а .  Н ет уж! Я считаю, 
лучш е сказать сразу! Честно и 
откровенно! (Басеньке.) Верно, 
Василий? Чего тут темнить, ког
да все уж е ясно? Нечего тем
нить, просто  надо вы пить за 
встречу. Есть у  тебя выпить?

В а с е н ь к а / ' в  той же рас
терянности). Выпить?.. Конеч
но... Сейчас... (Оглядываясь на  
Бусыгина, выходит  на кухню.)

С и л ь в а (в восторге). Сила!
Б у с ы г и н .  Ты что, рехнул

ся?
С и л ь в а .  Ловко ты к нему 

подъехал!
Б у с ы г и н .  Болван, как эта 

чушь взбрела тебе в голову?
С и л ь в а .  М не?.. Это тебе 

она взбрела! Ты просто гений.
Б у с ы г и н .  Кретин! Ты по

нимаешь, что ты сморозил?
С и л ь в а .  «С траж дущ ий 

брат!» Сила! Я бы никогда не 
додумался!

Б у  с ы г и н. Н у дубина... П о
думай, дубина, что будет, если 
сей ч ас  сю да вой д ет папаш а. 
П редставь себе.

С и л ь в а. Так.,. Представил. 
(Бежит к выходу, но ост анав
ливается и возвращ ается.) Нет, 
выпить мы успеем. Папаш а в ы 
нется через час, не раньше. (Су
етится п ^ е д  выпивкой.) Ну и 
папаша! (Передразнивает.) «Вы 
нуж ны мне сию минуту!» Гусь! 
Все они гуси. Твой, видать, был 
такой же, скаж и?

Бусыгин. Не твое дело. (Идет 
к двери.)

Сильва. П остой, почем у бы 
этому слегка не пострадать за 
того. Тут все справедливо, по- 
моему.

Б у с ы г и н .  Идем.
С и л ь в а  (упирается1  Н у 

уж  нет! Выпьем, потом пойдем. 
Я тебя не понимаю, неуж ели за 
свою идею ты не заслу>кил рю м 
ки водки?.. Тс-с! Вот она, наш а 
выпивка. Идет. П риближ ается. 
(Шелошом.]'Обними его, погладь 
по голове. По-родственному.

Б у с ы г и н .  Черт возьми! 
Надо ж е мне связаться с таким 
идиотом!

Бходит  Басенька с бутылкой 
водки, стаканами. Ставит  на 
стол. Он смущен и растерян.

С и л ь в а  (наливает). Да ты 
не расстраивайся! Если разоб
раться, у всех у нас родни го
раздо больше, чем полагается... 
За ваш у встречу!

Пьют. Басенька с трудом, но  
выпивает.

Ж изнь, Вася, - темный лес, так 
что ты не удивляйся. (Наливает  
снова.) Мы сейчас с поезда. Он 
меня просто замучил и сам и з
велся: заехать - не заехать? А 
повидаться надо. Сам понима
ешь, в какое время живем.

Б у с ы г и н  (Басеньке). Сколь
ко тебе лет?

В а с е н ь к а .  Мне? Семнад-'- 
цатый.

С и л ь в а .  Здоровый парню 
га!

Б у с ы г и н  (Басеньке). Что 
ж... твое здоровье.

С и л ь в а .  Стоп! Не так пьем. 
Не интеллигенпю . Нет ли чего 
закусить?

В а с е н ь к а .  Закусить?.. 
Конечно, конечно! Пошли иа 
кухню!

С и л ь в а  (останавливает  
Басеньку). Может, ему сегодня 
отцу не показываться, как ты 
думаешь? Нельзя ж е так с ходу, 
неож иданно. Мы посидим не
м ножко и... придем завтра.

В а с е н ь к а  (Бусыгину). Ты 
не хочеш ь его видеть?

Б у с ы г и н .  Как тебе ска
зать... Хочу, но рискованно. Бо
юсь за его нервы. Ведь он обо 
мне ничего не знает.

В а с е н ь к а. Ну что ты! Раз 
ты нашелся, значит, нашелся.

Бее трое уходят в кухню. П о
являет ся Сарафанов. Он прохо
дит к двери в соседнюю комна
ту, открывает ее, затем осто
рожно закрывает. Б это время 
Басенька выходит  из кухни и 
тоже закрывает за собой дверь, 
Басенька заметно опьянел, его 
обуяла горькая ирония.

С а р а ф а н о в  (замечает  
Басеньку). Ты здесь... А я прогу
лялся по улице. Там дождь по
шел. Я вспомнил молодость.

В а с е н ь к а  (развязно). И 
очень кстати.

С а р а ф  а и о в. В молодости 
я, бывало, делал глупости, но я 
никогда не доходил до истери
ки.

В а с е н ь к а .  Слушай, что я 
тебе скажу.

С а р а ф а н о в  (перебива
ет). Васенька, так  поступаю т 
только слабые люди. Кроме того, 
не забывай, остался только м е
сяц до экзаменов. Ш колу тебе 
все-таки надо кончить.

В а с е н ь к а .  Папа, пока ты 
гулял по дождичку...

С а р а ф а н о в  (перебива
ет). И в  конце концов, не мо
ж ете ж е вы так сразу - и ты и 
Нина. Нельзя ж е так... Нет-нет, 
никуда ты не уедешь. Я тебя не 
пухцу.

В а с е н ь к а .  Папа, у нас 
гости, и необычные гости... Вер
нее, так: гость и ещ е о ^ 1И...

С а р а ф а н о в .  Васенька, 
гость и ещ е один-это два гостя. 
Кто к нам пришел, говори тол
ком.

В а с е н ь к а .  Твой сын. Твой 
старш ий сын.

С а р а Л а н о в ^ н е  сразу). Ты 
сказал... Чей сын?

В а с е н ь к а .  Твой. Да ты не 
вол1гуйся... Я, например, все это 
понимаю, не осул^аю  и даж е не 
удивляюсь. Я ничему не удивля
юсь...

С а р а ф  а н о в ffie сразу). И 
такие-то шутки у вас в ходу? И 
они вам нравятся?

В а с е н ь к а .  Какие шутки? 
Он на кух 1ю. Ужинает.

С а р а ф а н о в  (вниматель
но смотрит на Басеньку). Кто- 
нибудь там ужинает. Возможно... 
Но знаешь, милый, что-то ты мне 
не нравишься... (Разглядел.) По
стой! Да ты пьян, по-моему!

В а с е н ь к а .  Да, я выпил! По 
таком у случаю.

С а р а ф а н о в  (грозно). Кто 
разреш ил тебе выпивать?!

В а с е н ь к а .  Папа, о чем 
речь? Тут такой случай! Я ни
когда не думал, что у  меня есть 
брат, а тут - пожалуйста. Иди 
взгляни на него, ты  ещ е не так 
напьеш ься.

С  а р а ф  а н о в. Ты что, 
шельмец, издеваешься?

В а с е н ь к а. Да нет, я гово
рю  серьезно. Он здесь проездом, 
очень по тебе соскучился, он...

С а р а ф а н о в .  Кто - он?
В а с е н ь к а .  Твой сын.
С а р а ф а н о в .  Тогда кто 

ты?
» В а с е н ь к а. А! Разговари

вай с ним сам!
С а р а ф а н о в  (направля

ется к кухне; услышав голоса, 
останавливается у  двери, воз
вращается к Басеньке). Сколь
ко их там?

В а с е н ь к а .  Двое. Я тебе 
говорил.

С а р а ф а н о в .  А второй? 
Он тож е хочет, чтобы я его усы
новил?

В а с е н ь к а .  Папа, они 
взрослые люди. Сам подумай, 
зачем взрослому человеку роди
тели?

С а р а ф а н о в .  По-твоему, 
не нужны?

В а с е н ь к а. А, прости, 
пож алуйста. Я хотел сказать, 
что взрослому человеку не 1гуж- 
ны чуж ие родители.

М олчание.
С а р а ф а н о в  (прислуш и

вается). Невероятно. Свои дети 
бегут - это я ещ е могу понять. 
Но чтобы ко мне п р и хом ли  чу
ж ие, да ещ е взрослые! Сколь
ко ему лет?

В а с е н ь к а .  Лет двадцать.
С а р а ф а 1 1 о в .  Черт знает 

что!.. Ты сказал, двадцать лет?.. 
Бред какой-то... Лет двадцать... 
(За^м ы вает ся поневолеJ  Двад
цать лет... двадцать... (Опуска
ется на стул.)

В а с е н ь к а. Не огорчайся, 
папа. Ж и зн ь  - темный лес...

Из кухни вышли было Б у с ы 
г и н  и С и л ь в а ,  но, увидев  
Сарафанова, отступают назад  
и, приоткрыв дверь, слушают  
его разговор с Басенькои.

С а р а ф а н о в .  Двадцать 
лет... Закончилась война... Двад
цать лет... М не было тридцать 
четы ре года... (Поднимается.)

Б у с ы г и н  прикрывает  
д в ^ ь .

С а р а ф а н о в  (вдруг рас- 
' Да что вспоминать!сердился). 

Я был СОЛсолдат! Солдат, а не ве
гетарианец! (Ходит по комна
те.)

Б у с ы г и н ,  когда это воз
можно, приоткрывает дверь на 
кухню  и слушает.

В а с е н ь к а .  Я тебя пони
маю.

С а р а ф а н о в .  Что?.. Что- 
то слишком много ты понима
ешь! С твоей матерью мы ещ е 
не были знакомы, имей в виду!

В а с е н ь к а .  Я так и думал, 
папа. Да ты не расстраивайся,
если разобраться...

С а р а ф а н о в  (перебива
ет). Нет-нет! Глупости... Черт 
знает что...

Сарафанов находится между 
^ х н е й  и дверью в прихожую. 
Таким образом, у  Сильвы и Бу
сыгина нет  возмож ности бе
жать.

В а с е н ь к а .  Думаешь, он 
врет? А зачем?

С а р а ф а н о в .  Он что-то 
напутал! Ты увидишь, что он на
пугал. Подумай! Подумай-ка! 
Чтобы быть моим сыном, ему 
надо на меня походить! Это пер
вое.

В а с е н ь к а .  Папа, он на 
тебя походит.

С а р а ф а н о в .  Что?.. Вздор! 
Вздор! Тебе просто показалось... 
Вздор! Стоит только мне спро
сить, сколько ему лет, и ты сра
зу поймешь, что все это чистей
ш ий вздор! Чепуха!.. А если уж  
на то пошло, сейчас ему долж
но быть...

Б у с ы г и н  высовывается  
из-за двери.

(Поворачивается к двери. Бусы
гин исчезает).

В а с е н ь к а .  А если ему 
двадцать один? 

С а р а ф а н о в .  Не м ож ет
^ыэтого быть

В а с е н ь к а .  А вдруг!
С а р а ф а н о в ,  Ты имеешь 

в виду совпадение? Случайное 
совпадение, верно?.. Ну что же, 
такое не исключено... Тогда... 
Тогда... (Думает .) Н е м еш ай 
мне, не мешай... Его мать дол
ж ны  звать... ее долж ны звать...

Б у с ы г и н  высовывается. 
(Его осенило.) Галина! (Бусыгин 
исчезает).

Что ты теперь скажеш ь! Га
лина! А не Татьяна и 

а!
Васенька. А фамилия? А от

чество?
Б у с ы г и н  высовывается.
С а р а ф  а н о в. Ее отче

ство?.. (Неуверенно.) По-моему, 
Александровна...

Б у с ы г и н  исчезает.
В а с е н ь к а .  Так. А ф ам и

лия? Сарафанов. Фамилия, ф а 
м илия... Д остаточ н о  им ени ... 
Вполне достаточно.

В а с е н ь к а .  Koнeч^ю, ко
нечно. Ведь прошло столько лет.

Сарафанов. Вот именно! Где он 
был раньш е? Вырос и теперь 
ищет отца? Зачем? Я выведу его 
на чистую воду, ты увидишь... 
Как его зовут?

В а с е н ь к а .  Володя. Сме
лей, папа. Он тебя любит.

С а р а ф а н о в .  Любит?.. 
Но... за что?

В а с с н ь к а. Не знаю, папа... 
Родная кровь.

С а р а ф а н о в .  Кровь?.. 
Нет-нет, ты меня не смеши... (Са
дится.) Они, говоришь, с поез
да?.. Ты нашел, что поесть?

Б а с е н ь к а .  Да. И  выпить. 
Быпить и закусить.

Бусыгин и Сильва пытаются 
ускользнуть. Они делают два- 
три бесшумных шага по направ
лению  к выходу. Но в этот мо
мент Сарафанов повернулся на 
стуле, и они тут же возвращ а
ются в исходную позицию.

С а р а ф а н о в  (поднимает
ся). М ожет, мне тож е следует 
выпить?

Васенька. Не робей, папа.
Б у с ы г и н ,  и С и л ь в а  

снова появляются.
С а р а ф а н о в .  Подожди, я... 

застегнусь. П оворачивает ся к 
Бусыгину и Сильве.)

Б у с ы г и н и С и л ь в а  
мгновенно делают вид, будто 
они только что вышли из кух
ни. Молчание.

Б у с ы г и н .  Д обры й вечер!
С а р а ф а н о в .  Добрый ве

чер!
Молчание.
В а с е н ь к а .  Ну, вот вы и 

встретились... (Бусыгину.) Я все 
ему рассказал... (Сарафанову.) 
Не волнуйся, папа...

С а р а ф а н о в .  Вы... сади
тесь... Садитесь! (Прист ально  
разглядывает того и другого.)

Бусыгин U Сильва садятся.
(Стоит.) Вы... недавно с по

езда?
Б у с ы г и н .  Мы... собствен

но, давно. Часа три назад.
М олчание.
С а р  а ф  а н о в (Сильве). 

Так... Вы, значит, проездом?
Б у с ы г и н .  Да... Я возвращ а

ю сь с соревнований. Вот... р е
шил повидаться...

С а р а ф а н о в  (все вним а
ние на Бусыгина). О! Значит, вы 
спортсмен! Это хорошо... Спорт 
в ваш ем возрасте, знаете... А 
сейчас? С нова на со р евн о ва
ния? (Садится.)

Б у с ы г и н. Нет. Сейчас я 
возвращ аю сь в институт.

С а р а ф  а н о в. О! Так вы 
студент!

С и л ь в а .  Да, мы медики. 
Будущие врачи.

С а р а ф а н о в .  Вот это пра
вильно! Спорт спортом, а н а ^ а  
наукой. Очень правильно... П ро
шу прощения, я п ереся ,^ . (Пе
ресаживается ближе к Бусыги
ну.) В двадцать лет на все хва
тает времени - и на учебу и на 
спорт; да-да, п ре1ф а сн ы и  воз
раст... (Решился.) Вам двадцать 
лет, не правда ли?

Б у с ы г и н  (печально, с мяг
кой укоризной). Нет, вы забыли. 
М не двадцать один.

С а р а ф а н о в .  Что?.. Ну, 
конечно! Двадцать один, разуме
ется! А я что сказал! Двадцать? 
Ну, конечно же, двадцать один...

С и л ь в а. Да вы не огорчай
тесь. Ведь если разобраться, тут 
радоваться надо, а не огорчать
ся. По-моему.

В а с е н ь к а .  В самом деле, 
папа.

С а р а ф а н о в .  Я - конечно... 
Я рад... (Искательно.) Мы все 
здесь рады, не правда ли?

Б у с ы г и н .  Конечно... Боль
ше всех - я.

С а р а ф а н о в  (приободрив
шись). Васенька, есть у нас что- 
нибудь выпить? Дай нам выпить!

В а с е н ь к а .  Это можно. 
(Уходит на кухню.)

М олчание. Потом Бусыгин и 
Сарафанов, обращ аясь друг к 
другу, начинают говорить одно
временно. Затем они одновре
менно извиняются.

Б у с ы г и н .  Говорите...
С а р а ф а н о в .  Нет-нет, 

говорите... (Осторожно.) Гово
ри...

Бходит Б ас е н ь к а, ставит  
на стол бутылки и стаканы, за 
тем усаживается и, устроивши  
руки на спинке стула, роняет  
голову. Он пьян. Сарафанов т о
ропливо наполняет стаканы.

Б у с ы г и н. Я хотел сказать, 
что вот... Наконец-то наступил 
тот момент, о котором... Появля
ется Нина.

Н и н а  (сердито). Вы дадитв 
мне спать?.. Что это? Что здесь 
происходит?

В а с е н ь к а  (приподнимает  
голову). Ты только не удивляй
ся... (Роняет голову.)

Появление Нины производит  
на Бусыгина и Сильву большое 
впечат ление.

Н и н а. Что вы здесь устрои
ли? (Сарафанову.) До сих пор по 
ночам ты пил один. В чем дело?

С а р а ф а н о в  (неуверенно). 
Нина, у  нас больш ая радость. 
Н аконец-то наш елся твой стар
ший брат.

Н и н а .  Что?
С а р а ф а н о в .  Твой стар

ший брат. П ознакомься с ним.
Нина. Что такое?.. Кто нашел

ся? Какой брат?
С и л ь в а  (подталкивает Бу

сыгина). Это он. Вот такой (по
казывает) парень.

Н и н а  (Бусыгину). Это ты - 
брат?

Б у с ы г и н .  Да... А что?
С и л ь в а .  Что тут особенно

го?
В а с е н ь к а /ле поднимая 

головы, негромко, нетрезвым го
лосом). Да, что тут особенного?

С а р а ф а н о в  (Нине). Ты о 
нем не знала. К сож алению ... 
(Бусыгину.) Я но говорил тебе. 
Откровенно говоря, я боялся, что 
ты меня... позабыл.

В а с е н ь к а .  Вот. Он боялся.
Б у с ы г и н .  Что вы, как я мог 

забыть...
С а р а ф а н о в .  Прости, я 

был неправ.
Н и н а .  Так. Д авайте по по

рядку. Выходит, ты  - его отец, а 
он - твой сын. Так, что ли?

С а р а ф  а н о в. Да.
Н и н а  (не сразу). Ну что ж. 

Вполне возможно.
В а с е н ь к а .  Вполне.
Н и н а  (Бусыгину). А  где, ин

тересно, ты был раньш е?
В а с е н ь к а. Да, где он был 

раньш е?
Н и н а  (легонько хлопнув Ба

сеньку по голове). По>юлчи!
С а р а ф а н о в .  Нина! Н а

шелся твои брат. Н еуж ели ты 
этого не понимаешь?

Н и н а .  Понимаю, но мне ин
тересно, где он был раньше,

В а с е н ь к а  (приподняв го 
лову). Не волнуйся. Наш у мать 
папа тогда еще в глаза не видел. 
Верно, папа?
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С а р а ф а н о в .  Помолчи-ка! 
Н и н а .  Да, давненько вы не 

виделись. А ты уверен, что он 
твой сы” ? (Бусыгину.) Сколько 
тебе лст«

Васенька засылает.
и л ь в а. Взгляните на них. 

'Теужели вы не ви/ште?
Н и н а  (не сразу). Нет, не по

хожи.
С и л ь в а  (Бусыгину, обидчи

во). По-моему, нас тут в чем-то 
подозревают.

Нина (Сарафанову о Сильве). 
А это  кто  такой? Т ож е род
ственник?

Б у с ы г и н. Он мой при
ятель. Его зовут Семен.

Н и н а .  Так сколько тебе лет, 
я не расслышала?

Б у с ы г и н .  Двадцать один. 
Н и н а  (Сарафанову). Что ты 

на это скажеш ь?
С а р а ф а н о в .  Нина! Нельзя 

ж е так... И потом, я уж е спра
шивал...

Н н а. Ладно. (Бусыгину.) 
Как выглядит твоя мать, как ее 
зовут, где она с ним встречалась, 
почему она не получала с него 
алиме1ггы, как ты нас нашел, где 
ты был раньш е - рассказы вай 
пом обно.

Сильва (с беспокойством). Как 
в милиции...

Н и н а. А вы что думали?.. 
По-моему, вы жулики. 

С а р а ф а н о  в.Нина!
Б у с ы г и н. А что, разве по

хожи?
Н и н а ^ле сразу). Похожи. 

(Бусыгину.) Рассказывай, а мы 
послушаем.

С и л ь в а  (Бусыгину, т русли
во). На твоем месте я бы оби
делся и ушел. Прямо сейчас.

Б у с ы г и н. Об отце я  узнал 
совсем недавно...

Н и н а. От кого?
Б у с ы г и н. От своей матери. 

Мою мать зовут Галина Алексан
дровна, с отцом они встречались 
в тысяча девятьсот сорок пятом 
году...

С а р а ф а н о в  (в волнении). 
Сынок!
. Б у с ы г и н .  Папа! 

Щ ^арафанов и Бусыгин броса- 
}<лпся друг к  другу и обнимают
ся.

С и л ь в а  (Нине). К ак?.. 
Кровь, она себя чувствует.

С а р а ф а н о в .  ‘Нина! У 
м еня никакого сомнения! Он 
твой брат! Обними его! Обними 
своего брата! (Бусыгину.) О бни
митесь!

Б у с ы г и н. Я рад, сестрен
ка... (Вдруг подходит к  Н ине и 
обнимает ее - с перепугу, но не  
без удовольствия.) О чень рад...

С и л ь в а  (завистливо). Еще 
бы.

С а р а ф а н о в  (окончатель
но  растроган). Бож е мой... Ну 
кто бы мог подумать?

Н и н а  (Бусыгину). М ож ет 
быть, довольно? (Освобождает
ся. Она весьма смущена.)

С а р а ф а н о в .  Кто бы мог 
подумать... Я рад, рад!

Б у с ы г и н. Я тоже.
Н и н а .  Да... О чень трогатель

но...
С и л ь в а .  Ура! Предлагаю 

выпить.
С а р а ф а н о в  (Бусыгину). 

Есть предложение выпить. Как' 
сынок?

Б у с ы г и н .  Выпить? Это про
сто необходимо.

Н и н а .  Выпить? Вот теперь я 
вижу: вы похожи.

Бее смеются.
С и л ь в а  (выпивает; Н ине и 

Бусыгину). Встаньте-ка рядом!.. 
Чот так! (Поставил их рядом.) 

■теперь возьмитесь за руки... Вот 
VifJ (Сарафанову.) Взгляните на 
iVa x !

Нина освобождает руку. Она 
снова и чуть заметно т еряет 
ся.

Что, не похожи?.. Ну! С араф а
нов. Э-э... да, конечно...

С и л ь в а .  Просто плакать 
хочется! Какой случай, а?.. Вы
пьемте, товарищи!

С а р а ф а н о в .  Я счастлив... 
Я т о с т о  счастлив!

С и л ь в а  (Сарафанову). За 
вас, за ваш у друж ную  семью! 

Бусыгин. Твое здоровье, папа. 
С а р а ф а н о в  ffl волнении). 

Спасибо, сынок.
Зат емнение. Звучит  веселая 

музыка. Музьша умолкает, зажи
гается свет. Та же комната. За 
оююм утро. Сарафанов и Бусы
гин сидят за столом. Бутылка 
пуста. Сильва спит на диване.

С а р а ф а н о в .  У меня было 
звание капитана, меня оставля
ли в ^ м и и .  С грехом пополам я 
дем обилизовался. Я служ ил в 
артиллерии, а это, знаешь, пло
хо влияет на слух. Ь^ом е того, я 
все перезабыл. Гаубица и клар
нет к ак -н и к ак  р азн ы е вещ и. 
Вначале я играл на та1щах, по
том в ресторане, потом возвы
сился до парков и кинотеатров. 
Глухота, к счастью, сошла, и 
когда в городе появился симфо
н ический  оркестр, м еня туда 
приняли... Ты меня слушаешь?

Б у  с ы г и н. Я слушаю, папа!
С а р а ф а н о в .  Вот и вся 

жизнь... Н е все, конечно, так, 
как замышлялось в молодости, 
но все же, все же. Если ты ду
маешь, что твой отец полностью 
отказался от идеалов своей юно
сти, то ты ошибаешься. Зачер
стветь, п окры ться  плесенью , 
раствориться в суете - нет, нет, 
никогда. (Привстал, наклоняет
ся к Бусыгину, значительны м  
шепотом.) Я сочиняю. (Садит
ся.) К аж ды й человек родится 
творцом, каждый в своем деле, 
и каждый по мере своих сил и 
возможностей должен творить, 
чтобы самое лучшее, 'гго было в 
нем, осталось после него. Поэто
му я сочиняю.

Б у  с ы г и н недоумении). 
Что сочиняешь?

С а р а ф а н о в .  Как - что? 
Что я могу сочинять, кроме му
зыки?

Б у с ы г и н .  А... Ну, ясно.
С а р а ф а н о в .  Что ясно?
Б у с ы г и н. Ну... что ты сочи

няешь музыку.
С а р а ф а н о в  fc подозрени

ем, с готовностью обидеться). 
А  ты... как к  этому относишься?

Б у с ы г и н .  Я?.. Почему же, 
это хорош ее занятие.

С а р а ф а н о в  (быстро, с 
извест ной  горячност ью ). На 
многое я не замахиваюсь, нет, 
мне надо заверш ить одну вещь, 
всего одну вещь! Я вы скаж у 
главное, только самое глав1юе! 
Я долж ен это сделать, я просто 
обязан, потому что никто не сде
лает это, кроме меня, ты пони
маешь?

Б у с ы г и н .  Да-да... Ты изви
ни, папа, я хотел тебя спросить...

С а р а ф а н о в  (очнулся). 
Что?.. Спрашивай, сынок.

Б у с ы г и н .  Мать Нины и 
Васеньки - где она?

С а р а ф  а н о в. Э, мы с ней 
р азо ш ли сь  четы рн адц ать  лет 
назад. Ей казалось, что вечера
ми я слишком долго играю на 
кларнете, а тут как раз подвер
нулся один И 11ж енер - серьезный 
человек, мы с ней расстались... 
Нет, совсем не так, как с твоей 
матерью . Твоя мать - славная 
женщ ина... Бож е мой! Суровое 
время, но разве можно его за
быть! Чернигов... Десна... Каш 
таны... Ты знаеш ь ту самую ма
стерскую  на углу?.. Ну, ш вей
ную!

Б у с ы г и н. Ну еще бы!
Сарафанов. Вот-вот! Там она 

работала...
Б у с ы г и н .  Сейчас она ди

ректор ш вейной фабрики.
С а р а ф а н  о в. Представ

ляю!.. И она все такая ж е весе
лая?

Б у с ы г и н .  Все говорят, что 
она не изменилась.

С а р а ф  а н о в. В самом 
деле?.. Молодцом! Да ведь ей 
сейчас по больше сорока пяти!

Б у с ы г и и. Сорок четыре...
С а р а ф а н о в .  Всего-то?.. И 

что... она не замужем?
Б у с ы г и н .  Нет-нет. Мы с 

ней вдвоем.
С а р а ф а н о в .  Вот как?.. А 

ведь она заслуживает всяческо
го счастья.

Б у  с ы г ин. М оя мать па свою 
ж изнь не жалуется. Она гордая 
женщ ина.

С а р а ф а н о в .  Да-да... П е
чально, что и говорить... Нас пе
ревели тогда в Гомель, она оста
лась в Чернигове, одна, на пыль
ной улице... Да-,м. Совсем одна.

Б у с ы г и н .  Она осталась не 
одна. Как видишь.

С а р а ф а н о в .  Да-да... 
Конечно... Но подожди... Подож
ди! Подожди, подожди. Я вспо
минаю! Прости меня, но у нее 
не было намерения родить ре
бенка!

Б у с ы г и н. Я родился слу
чайно.

С а р а ф а н о в .  Но почему 
она до сих пор молчала? Как 
мож но было столько лет мол
чать?

Б у с ы  ги н. Я ж е говорю: она 
гордая женщина.

С а р а ф а н о в .  Хорошо, что 
так случилось. Я рад.

Б у с ы г и н .  Кто мой отец? С 
этим вопросом я приставал к 
ней с тех пор, как выучился го- 
вороть.

С а р а ф а н о в .  Тебе в самом 
деле так хотелось меня найти?

Б у с ы г и н. Разыскать тебя я 
поклялся еще пионером.

С а р а ф а н о  в (растроган). 
Бедный мальчик! Ведь, в сущ
ности, ты должен меня ненави-

Б у с ы г и н .  Вас - ненави
деть?.. Ну что ты, папа, разве 
тебя можно ненавидеть?.. Нет, 
я  тебя понимаю.

С а р а ф а н о в .  Я вижу, ты 
молодец. Не то что твой млад
ший брат. Он у нас слишком чув
ствителен. Говорят, тонкая ду
шевная организация, а я думаю, 
у  него просто нет характера.

Б у с ы г и н .  Тонкая органи
зация всегда выходит боком.

С а р а ф а н о в .  Вот-вот! 
Именно n03T0Ny у него несчаст
ная любовь... Ж или в одном дво
ре, тихо, мирно, и вм уг-н а тебе! 
С ^ ^ е л , уезж ать собирается.

Б у с ы г и н. А кто она?
С а р а ф а н о в .  Работает 

здесь в суде, секретарем. Стар
ше его, вот в чем беда. Ей около 
тридцати, а ведь он десяты й 
класс заканчивает. Дело дошло 
до того, что этой ночью я дол
ж ен  был идти к ней...

Б у с ы г и н .  Зачем?
С а р а ф а н о в .  Поздно вече

ром он явился и объявил мне, 
что уезжает. О на прогнала его - 
это было написано у него на 
лице. А чем я мог ему помочь? Я 
подумал, что ее, м ож ет быть, 
см ущ ает разн и ц а в возрасте, 
может, боится, что ее осудят, 
или, чего доброго, думает, что я 
настроен против... В этом духе я 
с ней и разговаривал, разубеж 
дал ее, попросил ее быть с ним... 
помягче... Знаешь, что? Погово
ри с ним ты. Ты старш ий брат, 
может быть, тебе удастся на 
него повлиять.

Б у с ы г и н .  Я попробую.
С а р а ф а н о в .  Я так рад, 

поверь мне. То, что ты появил
ся,- это настоящ ее счастье.

Б у с ы г и н .  Для меня это 
тоже... большая радость.

С а р а ф а н о в .  Это правда, 
сыпок?

Б у с ы г и н .  Конечно.
С а р а ф а н о в .  Дай-ка, я 

тебя поцел)һо. (Поцеловал Бусы
гина по-отечески в лоб. Тут же 
смутился.) И звини меня... Дело 
в том, что я было совсем уж е за
тосковал.

Б у с ы г и н. А что тебя бес
покоит?

С а р  а ф  а н о в. Да вот, суди 
сам. Один беж ит из дому, пото
му что у него несчастная любовь. 
Другая уезжает, потому что у нее 
счастливая...

Б у с ы г и н  (перебивает). 
Кто уезжает?

С а р а ф а н о в .  Нина. Она 
выходит замуж.

Б у с ы г и н .  Она выходит 
замуж?

С а р  а ф  а н о в. В том-то и 
дело. Буквально на днях она уез
ж ает на Сахалин. А вчера маль
чишка заявляет мне, что он едет 
в тайгу на стройку, вон как! Те
перь ты понимаешь, что про
изошло в тот момент, когда ты 
постучался в эту дверь?

Б у с ы г и н. Понимал, когда 
стучался...

С а р  а ф  а н о в (перебива
ет). ГГроизошло чудо! Н астоя
щее чудо! И они еще говорят, что 
я неудачник!

Б у с ы г и н .  Значит, она вы
ходит замуж... А за кого?

С а р а ф  а н о в. Э, ее буду
щий м ^  - летчик, серьезный че
ловек. На днях он заканчивает 
училище и уж е назначен на Са
халин. Сегодня, кстати, она со
бирается меня с ним познако
мить.

Б у с ы г и н .  Так... Сколько 
ж е Нине лет?

С а р а ф а н о в .  Девятнад
цать.

Б у с ы г и н .  Да?
С а р а ф а н о в .  А что такое? 

Ей и не могло быть больше. Но 
она сер^ьезная. О на очень серь
езная. Я даж е думаю, что нельзя 
быть такой серьезной. Конечно, 
ей доставалось. О на была тут хо
зяйка, работала - она портниха
- да еще готовилась в институт. 
Нет, она просто молодец.

Б у с ы г и н .  Так... А почему 
ж е она не возьмет тебя с собой?

С а р а ф а н о в .  Нет-нет, 
здесь, в этом городе, у меня все, 
я здесь родился и... Нет, зачем 
мне им мешать? Вот у ^ е  три 
месяца, как она встречается со 
своим будущим мужем, на днях 
они уезжают, а я его, представь, 
ещ е в глаза не видел. Каково 
это? Но что это я все жалуюсь, 
хватит. Уже угро, тебе надо по
спать. Ложись, сынок. Ничего, 
если ненадолго ты устроишься 
здесь, рядом с товарищ ем?

Б у с ы г и н. Отлично.
С а р а ф  а н о в. А потом, 

когда они поднимутся... Бусыгин 
(перебивает). Ты не беспокой
ся.

С ар аф ан о в . Ну, п ри ятн ого  
тебе сна. (Снова целует Бусы
гина в лоб.) Не сердись, сынок, 
я слишком взвол1юван... Спи.

Сарафанов уходит в другую  
комнату. Бусыгин бросается к 
Сильве, расталкивает его. Силь
ва  м ы чит и отб и вается .

Б у с ы г и н. Вставай, Сильва! 
Вставай, тебе говорят.

С и л ь в а  (просыпаясь). Ну и 
жизнь.

Б у с ы г и н .  Вставай!
С и л ь в а. Я целый месяц не 

высыпаюсь! Один только день 
и есть, чтоб поспать, воскресе
нье - и вот пожалуйста. Сл\гаай, 
а сестричка твоя ничего cet5e, а? 
Я бы не стал сопротивляться.

Б у с ы г и н. Вставай, не раз
говаривай. (Бросает Сильве ру- 
6ain.) Пошевеливайся!

Сильва поднимается.
Ты дрыхнул, а мы всю 1ючь 

играли друг у друга на нервах.
С и л ь в а .  Что?.. Они нас 

уж е поняли... Нет? (Быстро оде
вается.) Все рав1ю. Смех смехом, 
а дело такое. Подстдное. (Сунул 
ноги в ботинки). Помчались!

Бусыгин стоит в задумчивос
ти.

Ну что ты?
Б у с ы  г и н. Этот папаша- 

святой человек.
С и л ь в а .  Да, здорово ты его 

напаял. Просто красиво.
Б у с ы г и н .  Нет уж, не дай- 

то бог обманывать того, кто ве
р и т  к аж д о м у  тв о е м у  слову . 
Надм.

Бусыгин и Сильва направля
ются к дверям. Б это время Uj 
другой комнаты с подушкой в  
руках выходит С а р г а н о в .

С а р а ф а н о в .  Сынок!
Бусыгин замирает на месте. 

С ильва  о ст а н а вли ва е т с я  на  
пороге.

Куда ты, сынок!
Б у с ы г и н  (оборачивается к 

Сарафанову). Я... Собственно, 
мы... Нам пора...

С и л ь в а .  Да-да, надо ехать.
У нас ведь там эта... сессия на 
носу.

Б у с ы г и н .  Да... К сож але
нию...

С а р а ф а н о в .  Как? Ты 
хочешь уехать?.. Прямо сегодня? 
Сейчас?

Б у с ы г и н. Да, папа. Мы и 
так задерж ались. П ропустили 
много занятий, и вообще...

Сараф анов вы ронил из рук  
подушку. Поднимает ее.

Но ты не думай, закончится 
сессия - и я сразу ж е приеду...

С а р а ф а н о в  (опустив
шись на стул). Нет-нет, я пони
маю... Конечно... С какой стати? 
Чего я ещ е долж ен был ждать?.. 
Встретились, поговорили, чего 
еще?

Б у с ы г и н. Я приеду... В 
конце июня я приеду... Ты слы
шишь?

Сарафанов молчит.
Ты что, не веришь?^^,
С а р а ф а н о в .  Почему? Я 

тебе верю, но... Неужели ты мог 
уехать не попрощавшись?

Б у с ы г и и. Я, собственно... 
Я не хотел тебя будить. И, если 
откровенно, мне трудно с тобой 
прощаться. Я хотел без этого...

С а р а ф а н о в .  Это правда?
Сильва. Что вы, он так нервни

чал.
С а р а ф а н о в  (приободрив

шись). В самом деле?.. [Подни
мает ся.) Ну что ж. Раз надо 
ехать, значит, что ж... Так, вы
ходит, в конце июня?

Б у с ы г и н .  Да...
С а р а ф а н о в .  Так это пус

тяки. Всего полтора месяца... А 
сейчас... Вам сейчас надо ухо
дить? Сию минуту?

С и л ь в а .  Да, наш поезд ухо
дит что-то около десяти.

С а р а ф  а н о в. Ну что ж... 
(Подает Сильве руку.) До сви
дания. Рад был с вами познако
миться. В июне приезжайте вме
сте.

С и л ь в а .  Обязательно.
С а р а ф а н о в .  Ну, сынок... 

Ничего не поделаешь, институт
- дело серьезтюе... Ж аль, конеч
но, но все же... Главное, встре
тились... (Вдруг.) П одож ди. Я 
должен подарить тебе одну ве
щицу.

Б у с ы г и н .  Какую вещицу? 
Что ты, папа...

С а р а ф а н о в .  Нет-нет! Это 
непременно! Это так себе, пус
тячок, но ты обязан его принять. 
Сейчас! (Быстро идет в другую  
комнату; на пороге.) Васенька! 
(Уходит.)

Небольшая пауза.
С и л ь в а .  Ну?.. Чего ты 

ждеш ь?
Б у с ы г и н .  Иди... Я уйду 

позже...
С и л ь в а .  Слушай! Напаяли 

мужика-хватит. Идем отс1ода...
Б у с ы г и н. Иди, я  тебя не

" ^ Г и ^ ь в а .  А что ты хочешь? 
Что ты задумал, объясни. Может, 
я тож е рискну.

Б у с ы г и н. Нет, иди лучше.
С и л ь в а. А что такое?.. Если 

воровство, то я, конечно, пас. 
Воровство - это не мой жанр.

Б у с ы г и н .  Дубина. Он сей
час войдет, а нас нет. М ож еш ь 
ты это себе представить?

С и л ь в а .  Ну и представил. 
Н у и что?

ь  у С ы г и н. Ты как знаешь, а 
я пока останусь. Ненадолго.

С и л ь в а .  Зачем?
^ с ы г и н  молчит.
Смотри, старичок, задымишь 

ты на этом деле. Говорю тебе по- 
друж ески, предупреждаю: рвем 
когти, пока не поздно.

Из соседней комнаты выходит  
Нина, Она в халате и с полотен
цем на плече.

Н и н а  (Сильве). Доброе утро... 
(Бусыгину.) Ну, здравствуй... бра- 
тец...

Бусыгин и Сильва здороваю т 
ся.

Как спалось?
С и л ь в а .  Спасибо, хорошо.
Н и н а. А что это вы у дверей 

стоите?
С и л ь в а .  Мы?.. Да так, ды

шим тут, прохлаждаемся...
Н и н а. А вы откройте окно. 

Если не боитесь простудиться. 
(Уходит.)

С и л ь в а. А?.. Видал? Глаза, 
волосы? А нога как  сделана? 
Слушай! У нее ж е все есть.

Б у с ы г и н .  Есть, да не про 
твою честь.

С и л ь в а .  М ожет, ты из-за 
1юе остаешься, а? Решил занять
ся? Учти, ты ей  брат. Т ебе 
нельзя. Вот мне - другое дело. 
М не можно.

Входит Сарафанов. Б руке у  
него табакерка.

С а р а ф а н о в .  Вот, сынок. 
Это пустячок, серебряная таба
керка, но дело в том, что в на
шей семье она всегда принад
леж ал а  старш ем у сы ну. Еще 
прадед передал ее моему деду, 
а ко мне она попала от твоего 
деда - моего отца. Теперь она 
твоя.

Небольшая пауза.
Б у с ы г и н (в замеш атель

стве берет табакерку, кладет ее 
па стол). Спасибо, папа... Ты зна
ешь, я реш ил задержаться. На 
денек. А завтра улечу самолетом.

С а р а ф  а н о в. А это воз-
МОЖ1Ю?

Б у с ы г и н. А почему нет?
С а р а ф а н о в .  П рекрасная 

мысль! Мы проведем вместе це
лый день... Сегодня воскресе
нье?.. Ах, беда! К семи мне при
дется съездить в филармонию, 
но это ненедолго. Я там в пер
вом отделении, это час, ну пол
тора, не больше. Да, великое 
д ел о  а в и а ц и я , н е за м е н и м а я  
вещь!.. (Сильве.) А вы, Семен? 
Надеюсь вы тож е останетесь?

С и л  ь в а. Вы меня спраш и
ваете?.. Я, знаете ли...

Появляется Нина и проходит  
в другую комнату. Сильва про
вож ает  ее  в ы р а зи т е л ь н ы м  
взглядом, Бусыгин тоже смот
рит на нее.

Конечно! Куда он, туда и я. Мы 
с ним неразлучные.

С а р а ф а н о в .  Вот и пре
красно. Я вижу, вы настоящие 
товарищи.

Из другой комнаты выходит  
Васенька. Он морщигся, волосы 
у  него всклокочены.

С а р а ф а н о в  (весело). Ага. 
Сарафанов-младший. Состояние 
плачевное.

Б у с ы г и н .  П ервое похме
лье.

Сарафанов и Бусыгин смеют
ся.

(Продолж ение следует).
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Х ур ш эн эр эй  ho  Н И Н

СУБАРГА
Түнхэнэй аймагай Ш улуута 

то сх о н д о  д ү т эх эн э  орш одог 
Хаали эрниг гэжэ газарта шэнэ 
субаргын һуури табпгдаба.

Ү п г э р э п и э  з у н  Е х э - У һ а и а й  
а р  ш  а  а  11 (Н  и л о в а  - П у  с т ы и ь )
Х о й т о - Г о л  т о с х о п  х о б р о й  
х о о р о н д о  а ж а һ у у д а г  з о н о й  
ш ү т э д э г  Ш а р г а й  п о ё н о й  м ү р г э л  
д : ) э р э  Н а м ж и л  с у б а р г а  п э э л г э д э  
залар11аи  П ш и -Л о д о й  р и м б ү ү г и э  
э и э  ш э н ; )  c y 6 a i ) i a  б о д х о о х о  
г а з а р  з а а ж а  ү г э һ э п  ю м .  Э и э  
с у б а р г а  Д а ш а - Г о м о п  п э р э т э й ,  
о л о п  ү л з ы '1 ' э й  ҮҮДЭИ г э һ э и  
у д х а т а й  б а н х а  ю м .  Т ү и х э п э й  гол  
х а р г ы г а а р  б о д х о о г д о х о  с у б а р г а  
н ю т а г а й  з о н и и с  х о б  ж э б ,  х у д а л  
х у у р м а г  ү г э һ ө о ,  х у л г а й  д э э р -  
м : : д э л г : ) һ  :к), х а р а  с э д ь х э л  
б  о  д  о  л  т  о  й 1' о  о  р  о ]з э г ш  э д  э э 
а р ш а л х а  б о л о н  о р о и  н ю т а -  
гаЙ1Н'аа б а й г а а л н и о  х а м г а а л х а  
з о р и л г о ' г о й г о о р  бү-1 'ээгдэхэ ю м .

Э н э  д э м б э р э л ' г э  х э р э г  
б э о л ү ү л г э д э  Ш у л у у т а  т о с х о н о й  
ф о р м о р  С э р э н  Х а и д а о в н ч  
Я б ж а н о и  э д э б х и т э й  г э э р  
о р о л с о ж о ,  б а р н л г а  э х и л һ э и  
б а й  на .

- . ' \ й м a r a й ^ п I a й  х ү н  з о н ,  н э п  
т ү р ү ү н  н ю т а г а й  з а х и р г а а н а й  
т о л г о й л о г н к я ю р ,  х ү д о о  а ж а х ы н  
Ү ЙЛЭДбЭ и и н и э г э д э л н  Ү Yд э I  I , 
п р о д п р и я ' г и н у у д а й ,  э м х и  
з у р г а а н у у д а г !  х ү т э л б э р и л э п п э д ,  
х у б и н п  х э р э г  э р х и л э г ш э д ,  
с | ) е р м е р н ү ү д  э н э  б у я н т а й  х э р э г г э  
х а и д н б  б а | ) н ж а ,  д э м ж э х э  б э з э  
г э э д  н ай д аг д ан с! ,  - г э ж э  С э р э н  
Х ;И1даоннч х о о р э б э .

убаргып һуури табилгада 
ал та  м ү н гэн эй , ү н этэй  
шулууиуудай, у])гамалай болон 
малай эдеэ хоолой эм ^б  яизы н 
х о р н н  т а б а н  зү й л н ү ү д һ ээ  
б ү р и д э һ э н  б у м б а  г а з а р т а  
булагдаба. Улааи-Үдын Ламрнм 
д у га н һ аа  за л а р һ а н  л ам ан ар  
Агвап Теизин, Дагба (Лымпкн'в 
Л еон и д  Раднаевич), С анж ай  
(М и лтаи ов  С а н ж а й  Л лек- 
сандрович), Х эрэнэй дасанай 
лама Сэрэн (Абагалдаов 1’омпил 
К у зьм и ч ) гэ гш эд  у н ш ал га  
үн гэр гэж э , хада уулыи бур- 
хадһаа барнлга хэлгын газар 
эрилгын үйлэ хэрэг бүтээбэ.

Ш энээр бодхоогдохо «Даша- 
Г ом он»  су б а р г ы н  һ у у р и  
табилгада хабаадаһаи аймагай 
з а х и р г а а н а й  1'олго й л о гш ы н  
о р л о гш о  М үи хэ Б а та е в и ч  
Майоров үгэ хэлэхэдээ: «Түихэп 
дайды миай зүүн галын үүдэп 
болохо Хаали эрнигтэ (бартаада) 
мүндэлһэн субарга һайн һапаа 
һ а и а л ж а , һ а й х а н  с.эдьхэл 
т ү р ү ү л ж э , х ар и  х о л о һ о о  
ер эгш эд ы е у р ап п атай , урм а 
баяргайгаар угтажа байха бэзэ. 
Орои н к 1та1там най олон баатар 
хүбүүд, бэлиг талаантай басагад 
олопю рж о 6aiixaiib болто!ой! 
Э нэ б о д х о о гд о х о  су б ар гы н  
һүүлээр айм агаймиай барууи 
х н л э  д э э р э  К4ои т о с х о и д о  
уд аад ах и  су б ар га  бари хаа]) 
х а р а а л н а б д и » , - г эж э  
тэмдэглэбэ.

Василий БИЛЬТАГУРОВ.

БАРИЛГАНУУД ХЭГДЭНЭ
1йгша ондо Агын Б уряадай  М огойты п 2-дохи дуидаБа

а в т о н о м и т о  то й р о г о й  бю д- 
ж е д һ э э  б а р и л гы н  х ү д эл м э - 
ринүүдтэ 99 миллион 40 мян- 
ган  түхэриг гаргаш алагдаха . 
Х арин 2001 ондо энэл зорилго 
бэел ү ү л гэд э  11 м иллион  тү- 
хэриг гаргаш алагдаһан  байха 
юм.

Эдэ тоонуудые зэргэсүүлээд 
үзэхэдэ, .Лгыи oKijyr урагш аа 
д а б ш а ж а , хү гж эи  һ ал б а р ж а  
байһаниипь дамжап'үй. Гадна 
м ү п ө о  ж эл д э  Ф е д е р а л ь н а  
Лдреспа Инвестиционно прог- 
раммын шуг'амаар 193 миллион 
368 м янгаи  түхэри г округто  
үггэхэ ёһотой.

О круг coo мүпоө дээрээ 37 
галмайнуудта барилгыи хүдэл- 
мэрннүүд эрхилэгдэжэ байнхай. 
11аяхан а , се н тя б р и и п  эхеэр , 
д ү р б э и  ш эн э  б а р и л га н у у д  
ашагло/\гада абтаа. Энэ болбол

һур-
1уулиин эхин шатын классуудай 
ко]зпус, А гы и ги м н а зи и и  
хоёрдохи байшан, ЗабГПУ-гай 
А гы н с1)илиалай һ у р ал с ал ай  
корпус ба хамтып байра болои 
«У гсаахай» про([)илакторидо 
залгаа байшан бо.л.опо.

Гг1дна округ үигэрэгшэ жэд,\э 
һ ай п  үбэлж оо  гэж э т эм д эг 
л эл тэй . Э нэ ж элд э о к р у го й  
бю дж едһээ Ж К Х  болон бюд- 
ж е т н э  эм хи  з у р г а а и у у д а й  
үбэлжэлгэдэ бэлдэлгын хүдэл- 
м эри иүүд тэ  31 м иллион 593 
м янгаи түхэриг ho^юлoгдoиo. 
Т и и н  м ун оо  д э э р э э  110 
объекгиүүд дээрэ бэлэдхэлэй 
хүдэлмэринүүд үнгэргэгдөо.

Зорик ЦЫРЕНЖАПОВ, 
Агын Буряадай автономито 

округой захиргаанай 
пресс-секретарь.

Ж и б зи м а  Д аш и д он доковн а 
БАЗАРОБАЕ «России габьяата 
багш а» гэһ эн  н эр э  солодо 
хурт-эЬ-^итэйпБ д а ш а р а м - 
дуулап , б а гш ап ар а й  һайн- 
дэрөөр алтан намарай арюу- 
х ан  ү д эр  х а н и  х а л у у н а а р  
ам ар ш а л аа д , элүүр эыхыо, 
х эһэп  аж алш п и  бутэсэтэй , 
у р а г ш а т а й , ш а б и п а р ш и и  
э р д э м  б э л и г э э  д э э ш э н ь  
үргэлжэлүүлжэ, бурхан баг- 
ш ы п а б а р а л а а р  б у я н т а й , 
хэш эггэй, хододоо харгышпи 
арю ухап ябахыень хүсэмэбди.

• • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Бидэ Ж иб5им а Дашидоидо- 
ковнатай  1962 оидо Э гэты п- 
А д а га й  д у н д а  һ у р г у у л и  14 
һ у р а гш а д  д ү ү р гэж э , болб о- 
с о р о л о й  а т т е с т а т  а б а а  б э- 
лэйбди. Т эрэ гэһээр  аяар  41 
ж эл  үигэрш эбэ. М үнөо олон 
зо м н ай  м аан а д а й н гаа  дуида 
угышье юм ааб даа. *

Х а р и н  Ж и б з и м а а г а й н г а а  
амжалтатайгаар хүдэлжэ, түрэл 
һургуулияа д ээш эн ь  үргэж э, 
ү н д эр  н э р э  з э р г э д э  хүр - 
т э һ э н д э н ь  ех э  б а я р т а й б д и .

^I*ai?a^’  i?A*a?c*aS *)?ү?э*л8э*-
рилэгшэ байһан ород хэлэн ба 
л и тературы п  багш а >.|^;рия 
Г р и го р ь е в н а  О р б о д о с в а с , 
историин багша М атвей Оль-, 
зо и о ви ч  О р б о д о евы е  баһа 
багш анарай һайндэрөөр үнэн 
зүрхэнһөө амаршалаад, элүүр 
э п х ы е , ута  и аһ а , ам гал ан  
тай бан  аж аһ у у х ы етн ай  хү- 
сө е д , а м а р  м э н д ы е  хүр- 
гэнэбди.

Амаршалагшад: 
Цырма ЛЫКТЫПОВА, * 

Цырен-Дулма ДОРЖИЕВА. «

4 окт ября  -  Всемргрный д е н ь  зашиты животных

КАКОЕ НЕБО БЕЗ ПТИЦ
Из всего живого, что нас на земле окруж ает, 

каж ды й день мы видим и сльиним пение птиц.
В д е л ь т е  р ек и  С елен ги  к о н ц е н т р и р о в а н а  
огромная масса водо-плавающих и околоводных 
птиц. Кто был на дельте реки Селенги, знает 
настоящ ие птичьи базары : ступить негде от 
птичьих яиц, леж ащ их на земле, в камыш ах.

У гн езд ящ и х ся  на зем ле птиц  птенцы , 
обсохнув, уж е готовы следовать за матерью.
Д ругие р о ж д аю тся  слеп ы е, беспом ощ ны е, 
способные только разевать рты для принятия 
пищ и. Т аким  о б я зател ьн о  н уж н о  гнездо- 
убежищ е!

Населяет удод открытые пространства с лесами. 
Особенно часто его можно увидеть на выгонах, 
около скотных дворов, даж е в городе. Его хохол 
постоянно то склады вается, то раскры вается. 
Вспугнувшись, он летит порхающим полетом.

ЧИБИС
П тица откры того  простран ства , которая  

населяет травянистые болота, сырые луга, ноля 
и т.д. У нее па голове длинный узкий хохол в 
виде косички, торчащ ей немного вверх. Очень 
своеобразен полет нтицы: она то круто взмывает 
вверх, то ]5езко опускается почти до самой земли, 
кидается из стороны в сторону, кувыркается в 
воздухе, летает качаясь с боку на бок. Такие 
акробатические упраж нения и пируэты делает, 
когда к гнезду  п р и б л и ж ается  человек  или 
собака.

Ее крик звучит как «чьинивы» или «чини- 
бис, чини-бис».В Нидерландах яйца чибисов из 
первой кладки собираю т и используют в пищу, 
Ьторую кладку наоборот охраняют.

УДОД
Внешность удода настолько своеобразна, что 

его нельзя спутать ни с какой другой птицей. У 
него дли н н ы й  и зогн уты й  клю в и больш ой 
веерооб разн ы й  хохол. О краш ен  удод очень 
пестро - основной тон оперения рыжеватый, на 
крыльях и хвосте черш.те и белые полосы. Удод 
х о р о ш о  бож1ГГ п о  з е м л е ,  м о ж е т  л а з а т ь  п о  ствоу\ам  
д е р е в ь е в  н а п о д о б и е  д я тл а . К р и к  удод а 
глуховатый, двухсложный Иу\и трехсложный, ого 
«уп-ун-уп» повторяется несколько раз подряд.

РЕЧНЫЕ УТКИ
Из отряда гусеобразиьпх самая богатая видами 

- группа настоящ их или речных уток. У пас в 
Бурятии 10 видов. Несмотря на ряд существенных 
р азл и ч и й , все виды  р еч н ы х  у то к  об лад аю т 
признаками сходства. У них типично утиный клюв 
ср ед н и х  р азм е р о в , а ш и р о к о н о с к и  зам етн о  
выделяются широкими размерами. Плавая, речная 
утка всегда держ ит хвост над водой.

Х арактерн о , что ни одна н астоящ ая  утка, 
добывая свою пищу, не ныряет, а собирает ее на 
поверхности воды. Н ы ряю т они вообщ е очень 
неохотно, обычно только спасаясь от врагов.

Самой крупной и ш ироко распространегпюй из 
речны х уток является кряква - предок наш их 
домашних уток.

С.БАЛДУЕВ.
НА СНИМКАХ: чибис, удод, речные утки.
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